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1 Presentacio del document

El PROJECTE LINGUISTIC DE CENTRE és un document que tots els centres publics i privats
sostinguts amb fons publics han d’elaborar com a part del seu projecte educatiu.

El PLC és I'instrument que permet assolir els objectius generals referents a la competéncia
linguistica que defineix la normativa vigent

1.1 OBJECTIUS GENERALS del sistema educatiu:

1. Garantir, en acabar I'educacioé obligatoria, el domini equivalent de les llenglies oficials (B2
al final de ’'ESO i C1 al final del batxillerat).

2. Garantir un grau de competéncia suficient en una o dues llenglies estrangeres (B1 al final
de I'ESO i B2 al final del batxillerat de la primera llengua estrangera).

3. Reconeixer i fer presents a les aules i als centres les llenglies familiars dels alumnes
d’origen estranger i facilitar-ne I'aprenentatge.

4. Capacitar els alumnes per conviure en una societat multilingtie i multicultural.

5. Reforgar el paper de la llengua catalana com a llengua vehicular del sistema educatiu i
potenciar-ne I'Us per part de I'alumnat.

6. Garantir I'acollida i I’atencio linglistica de I'alumnat nouvingut, i la seva integracié a 'aula
ordinaria.

El projecte linglistic, que forma part del PEC, s’haura de desenvolupar i desplegar en els
altres documents habituals d'organitzacié i gestid del centre que la normativa vigent prescriu.

El PLC és un document de referencia per a la vida del centre, pero cal una actualitzacié que
s'ajusti a la nova realitat sociolingtiistica. L’engega la comissid linglistica (Coordinadora pedagogica,
Coordinadora LIC, Tutora AAC, Representants dels Departaments de Llenglies), aixi com la revisid i
la posada al dia, d'acord amb la normativa vigent.

1.2 MARC LEGAL

D’acord amb la Llei 12/2009, del 10 de juliol, d’educacid, el projecte linglistic ha d’emmarcar
el tractament de les llenglies al centre i ha d’incloure els aspectes relatius a I'ensenyament i a I'Us
de les llengles, entre els quals hi ha d’haver a) El tractament del catala com a llengua vehicular i
d’aprenentatge, b) El procés d’ensenyament i d’aprenentatge del castella, c) Les diverses opcions
amb relacié a les llenglies estrangeres, d) Els criteris generals per a les adequacions del procés
d’ensenyament de les llengiies, tant globalment com individualment, a la realitat sociolingiistica del
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centre, i e) La continuitat i la coheréncia educatives, pel que fa als usos linglistics, en els serveis
escolars i en les activitats organitzades per les associacions de mares i pares d’alumnes.

El Decret 102/2010, de 3 d’agost, d’autonomia dels centres educatius, estableix que aquests
tenen la responsabilitat de la gestié de les llenglies mitjancant el seu projecte linglistic.

I, finalment, el Decret 150/2017, de 17 d’octubre, de I'atencié educativa a I'alumnat en el
marc d’un sis-tema educatiu inclusiu, a l'article 1, preveu un conjunt de mesures i suports destinats
a tots els alumnes, amb la finalitat d’afavorir el seu desenvolupament personal i social i perque
avancin en l'assoliment de les competéncies de cada etapa educativa i la transicio a la vida adulta,
en el marc d’un sistema educatiu inclusiu.

2 Context sociolingiiistic

2.1 Dades sociolingiiistiques

L'institut de Tecnificacié esta ubicat a la ciutat d’Amposta, a la comarca del Montsia. El
terme municipal d’Amposta és el més gran de la comarca. La poblacid, segons Idescat, a 2017, és de
20572 dels quals 1683 sén nascuts a la resta d’Espanya (no a Catalunya) i 3586 sén de nacionalitat
estrangera.

Segons les dades de poblacié ocupada per sectors, a Amposta predomina majoritariament el
sector serveis, seguit per la industria, agricultura i construccio.

Amposta disposa de quatre escoles d’infantil i primaria; d’un centre concertat que imparteix
educacio infantil i primaria, i educacié secundaria obligatoria; dos centres publics que imparteixen
ESO, Batxillerat i Cicles Formatius; i un centre public que imparteix Cicles Formatius.

La ciutat té implantats els ensenyament d’idiomes amb I'Escola Oficial d’ldiomes d’Amposta i
formacio per a adults amb I'Escola d’Adults.

2.2 Bagatge lingiiistic de I’alumnat i entorn

Alumnat

La composicid lingliistica de I'alumnat del nostre centre és majoritariament de
catalanoparlants. Hi ha un percentatge reduit d’alumnat amb altres llenglies maternes (castella,
arab, romanés...) perd la majoria han fet tota la seva escolaritzacié en el sistema catala i per tant
tenen coneixement de les dues llenglies oficials.

Darrerament s’ha incorporat al centre alumnat nouvingut de 3r i 4t d’ESO (menors no
acompanyats) sense cap coneixement de les dues llenglies i amb diverses llenglies maternes
(fonamentalment arab).
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El centre garanteix al final de I'etapa la competéncia linglistica a nivell oral i escrit de les
dues llengles oficials -catala i castella- i el coneixement almenys d'una llengua estrangera, i a més a
més, una segona llengua estrangera de forma optativa.

Entorn

Les llenglies presents al centre sén la llengua catalana, la llengua castellana, el romanes, el
xines, el frances, I'angles, I'arab, I'urdu... Pero la llengua predominant és el catala.

2.3 Competeéncia lingiiistica del professorat

Per normativa tot el professorat ha de tenir I'acreditacié en llengua catalana perdo a més a
més, donat els diferents projectes relacionats amb altres llenglies que el centre porta a terme
(dinamiques GEP, AICLE, Erasmus+ ...) l'institut té un registre, custodiat a secretaria, de les
acreditacions en altres llengles del professorat.

2.4  Places docents amb perfil professional (nombre i tipologia de les places amb perfil)

El centre no disposa de cap placa docent amb perfil professional.

3 Oferta de llengiies estrangeres

El centre oferta com a primera llengua estrangera I'anglés i com a optativa una segona
llengua estrangera |'alemany tan a la ESO com a Batxillerat.

No s’ofereix cap llengua en horari extraescolar.

4 Objectius en relacié amb I'aprenentatge i I’us de les llengiies

4.1 Lallengua catalana

4.1.1 Lallengua catalana, vehicle de comunicacio i convivéncia

411.1 El catala, vehicle de comunicacio

El catala és utilitzat en totes les activitats d’ensenyament i aprenentatge del nostre centre a
excepcio feta d’aquelles dissenyades per treballar alguna de les altres llengies.

41.1.2 El catala, eina de convivéncia
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El centre té consciéncia clara sobre la necessitat de I'Us del catala en la comunicacioé
guotidiana i existeix una dinamica per afavorir les actuacions d'Us entre tota la comunitat educativa.
En aquest sentit tot allo que es refereix a la comunicacié interna o externa (comunicats del centre
amb el professorat, alumnat, families i institucions locals o autondmiques) és realitzat en catala aixi
com la comunicacio a nivell oral en el dia a dia. En cas que és faci una peticié formal es traduira al
castella.

4.1.2 L'aprenentatge/ensenyament de la llengua catalana

4.1.2.1 Llengua oral

Es treballa habitualment la llengua oral en tots els cicles i es treballen les diverses modalitats
de textos orals (entrevista, conversa, dramatitzacid, argumentacio,...), tant a I'area de llengua com a
la resta de materies. En tots els casos es pren la variant dialectal de la zona com a punt de partida
de l'ensenyament-aprenentatge, aixi mateix es treballen els diversos registres de la llengua, i
progressivament s'assoleix el coneixement de la resta de variants geografiques.

4.1.2.2 Llengua escrita

Se segueix I'enfocament metodologic que doéna el curriculum. Hi ha un plantejament global
sobre I'ensenyament de la lectura i I'escriptura que té en compte que és un procés complex. Cal
treballar per a qué la majoria del professorat consideri que l'ensenyament d'aquestes dues
habilitats és responsabilitat de tot el claustre i no només del professorat de llengua. Cal corregir des
del projecte lingtistic la tendéncia a responsabilitzar inicament al professorat de llengua del domini
escrit de la llengua. Les activitats que es proposen de lectura i escriptura tenen uns objectius clars,
estan lligats als temes que es treballen. S'estableixen mecanismes de revisid per millorar cadascuna
de les dues habilitats.

4.1.2.3 Relacié llengua oral i llengua escrita

Hi ha un plantejament integrat de les quatre habilitats. Aquest plantejament és compartit
per la majoria del professorat. Es planifiquen activitats només des de I'area de llengua. S'utilitza la
llengua oral i la llengua escrita com a suport per analitzar, reflexionar i millorar I'altra habilitat. Es
planifiquen a tots els nivells activitats en qué la relacié de la llengua oral i la llengua escrita és
inherent: lectura expressiva, teatre, radio...

4.1.2.4 La llengua en les diverses mateéries

El professorat de totes les matéries es responsabilitza que els alumnes assoleixin el nivell

d’expressid i comprensio en catala concretats en els criteris del PLC. S’apliguen metodologies que
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estimulen I'expressié oral amb suports didactics en catala. Cal planificar i preveure els mecanismes
de seguiment i avaluacid.

4.1.2.5 Continuitat i coheréncia entre cicles i nivells

El centre disposa de documents que concreten aspectes didactics i organitzatius. Les
programacions i els criteris d'avaluacid, els revisa conjuntament I'equip docent. Es disposa de
protocols per fer el traspas d'una promocié d'alumnes quan hi ha un canvi d'ensenyant, quan hi ha
un canvi d'etapa i quan hi ha un canvi de cicle. Hi ha coordinacié amb els centres de primaria dels
gue rebem alumnes. Aquesta coordinacié consisteix a fer un traspas d'informacié sobre I'alumnat.
Les reunions de coordinacio de nivell i les reunions de coordinacié entre cicles estan planificades
d'una manera sistematica, més pel que fa a la temporitzacié que pel que fa a la tematica que s'hi
tracta. El professorat s'organitza en equips intercicles on es tracta i s'incideix en alguns aspectes
metodologics més enlla de I'estricta informacid.

4.1.2.6 Acollida alumnat nouvingut i ensenyament de la llengua vehicular

Existeix un pla d'acollida (entés com el conjunt d'actuacions i mesures organitzatives i
curriculars que un centre posa en marxa per tal de facilitar la incorporacié de I'alumnat nouvingut),
on es recullen i se sistematitzen les actuacions que s'han de posar en marxa per facilitar la
incorporacio de lI'alumnat nouvingut.

S'han establert mecanismes d'avaluacié del compliment dels objectius del pla i per
actualitzar-lo en funcié dels canvis que es puguin produir en el centre. Pel que fa a I'aprenentatge
inicial de la llengua, existeixen mecanismes de coordinacié que permeten aplicar metodologies de
catala com a segona llengua. Cal fer notar la bona predisposicié del professorat a introduir
progressivament uns continguts i uns procediments adaptats per a I'alumnat nouvingut que té el
catala com a segona llengua

4.1.2.6.1 Alumnat que desconeix les dues llenglies oficials

Si hi ha aula d'acollida, es considera que el tutor/a és el responsable de coordinar I'aplicacid
de metodologies per a l'aprenentatge inicial de la llengua i aquest col-labora amb la resta de
docents per facilitar estrategies que facilitin una instruccié comprensible en totes les matéries.
S'han establert criteris sobre quin ha de ser el tractament de les llenglies curriculars pel que fa a la
seqliencia d'aprenentatge, que s'apliquen en funcio de les possibilitats organitzatives.

4.1.2.6.2 Alumnat sud-america de parla hispana
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Si hi ha aula d'acollida, es té en compte la diferéncia entre I'alumnat que desconeix les dues
llenglies oficials i el que en desconeix només una com un dels criteris que ha de guiar I'organitzacid
del curriculum personalitzat de I'alumnat. En qualsevol cas, s'utilitza la proximitat de les llenglies
catalana i castellana per facilitar els aprenentatges, la comunicacié i I'Us de la llengua vehicular des
de l'inici de la incorporacié de I'alumnat nouvingut.

4.1.2.7 Atencid de la diversitat

El centre, amb I'assessorament dels serveis educatius, ha definit els mecanismes
organitzatius, curriculars i pedagogics per atendre la diversitat de I'alumnat, d'acord amb les
orientacions del Departament d’Ensenyament. En general, aquests mecanismes s'apliquen i
existeixen espais de reflexié per adequar-los a la realitat canviant del centre.

4.1.2.8 Activitats d’incentivacio de I'Us de la llengua

El centre organitza de manera progressiva la programacié curricular i I'avaluacié en la
potenciacid de I'Us del catala. En fa un seguiment, avaluant-ne el progrés i esmercant-hi els recursos
disponibles. Amb tot aquesta incentivacid, seguiment i avaluacié sén assumits per la totalitat del
professorat.

4.1.2.9 Avaluacié del coneixement de la llengua

S'aplica I'avaluacié com una part del procés d'ensenyament aprenentatge que, en part, ha de
servir per responsabilitzar I'alumnat del seu propi aprenentatge. Existeixen indicadors i mecanismes
de seguiment, que inclouen I'Us de la llengua, per coordinar I'aplicacié dels criteris d'avaluacidé al
llarg dels cursos que a més sén elements de reflexid per prendre decisions en relacié amb
I'organitzacié del curriculum i els enfocaments metodologics. S'avaluen les competéncies
relacionades amb la dimensié comunicativa i amb la dimensid literaria en contextos comunicatius i
de treball per tasques, fent incidéncia en tot el procés d'ensenyament aprenentatge.

4.1.2.10 Materials didactics

S'apliquen criteris explicits i compartits per a la seleccié de materials, entesos com tots
aquells recursos que poden servir per crear situacions d'aprenentatge. L'elaboracié de la seqliéncia
didactica per al tractament de la dimensié literaria té molta continuitat al llarg de tota I'etapa i
s'apliquen propostes didactiques compartides sobre quin ha de ser el tractament didactic de la

dimensiod literaria.
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4.2 Lallengua castellana

4.2.1 L’aprenentatge / ensenyament de la llengua castellana

4.2.1.1 Introduccid de la llengua castellana

Es té en compte la realitat sociolingtliistica de I'alumnat i es busquen els materials adequats a
la realitat del centre i a la realitat individual de cada alumne. Hi ha continuitat i coheréencia
metodologica entre el que es fa en catala i el que es fa en castella, caldria revisar periddicament la

coordinacié entre ambdds departaments: es té clar que l'objectiu final és que I'alumnat
tingui el mateix nivell de llengua catalana que de llengua castellana i s'aconsegueix.

4.2.1.2 Llengua oral

Es treballa habitualment la llengua oral en tots els cicles i es treballen les diverses modalitats
de textos orals (entrevista, conversa, dramatitzacid, argumentacio...). No hi ha una consideracié
especifica de les variants de la llengua castellana i es treballen els registres de la llengua.

4.2.1.3 Llengua escrita

Se segueix I'enfocament metodologic que doéna el curriculum. Hi ha un plantejament global
sobre l'ensenyament de la lectura i l'escriptura. Les activitats que es proposen de lectura i
escriptura tenen uns objectius clars que es comparteixen amb I'alumnat i s'estableixen mecanismes
de revisié per millorar cadascuna de les dues habilitats. Estan seqlienciades en funcié del procés
d'ensenyament i es treballa coordinadament amb el professorat de llengua catalana.

4.2.1.4 Activitats d’us

El centre ha previst, per cicles, activitats d'Us de la llengua castellana per reforcar-ne el
procés d'ensenyament/aprenentatge: revista, teatre, lectura de poemes, certamen literari,
participacié en concursos...

4.2.1.5 Alumnat nouvingut

Es potencia I'aspecte comunicatiu, instrumental i motivador de I'ensenyament/aprenentatge

de la llengua. S'aprofiten les activitats complementaries per reforgar la llengua oral.
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4.3 Altres llengiies

4.3.1 Llengles estrangeres
43.1.1 Estrategies generals per a I'assoliment de I'objectiu de I'etapa
L'alumnat, en acabar l'etapa, coneix, com a minim, una llengua estrangera per tal
d'esdevenir usuaris i aprenents capagos de comunicar-se i accedir al coneixement en un entorn
plurilingle i pluricultural.
A partir del curs 2013-14 s’incorpora al curriculum d’ESO, I'aprenentatge de I'alemany de
forma optativa.
4.3.1.1.1 Desplegament del curriculum
El centre estableix criteris perque la programacié s'estructuri a partir d'activitats
d'aprenentatge que soén rellevants i globals, integren reptes linglistics i cognitius, condueixen a un
producte final, requereixen I'is de la llengua estrangera i tenen una estructura seqiencial de
construccid del coneixement, i es preveuen agrupaments de diversa tipologia (individual, parelles,
grups) i es fa una reflexid sobre el procés i el resultat final. El centre concreta anualment les
mesures que es prenen per assegurar: una distribucié coherent de continguts, la creacié de
contextos d'Us de la llengua i com es ddéna resposta als diferents estils d'aprenentatge, i se'n fa un
seguiment.
4.3.1.1.2 Metodologia
El professorat de llenglies estrangeres ha consensuat que el desenvolupament competencial
implica la capacitat d'utilitzar els coneixements i habilitats, de manera transversal i interactiva, en
contextos i situacions que requereixen la intervencié de coneixements vinculats a diferents sabers,
cosa que implica la comprensio, la reflexid i el discerniment, tenint en compte la dimensié social de
cada situacid. Se'n fa anualment un seguiment de les estratégies que per a aquest fi s’incorporen en
la programacio de curs.
4.3.1.1.3 Materials didactics per a I'aprenentatge de la llengua estrangera
Periodicament es revisen els llibres de text i els materials didactics que es faran servir el curs
seglient segons les necessitats de I'alumnat. Es preveuen materials que serveixin per a I'ampliacié
dels coneixements.

4.3.1.1.4 Recursos tecnologics per a I'aprenentatge de la llengua estrangera
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El centre ha entes que la utilitzacié dels recursos tecnologics permet atendre la diversitat de
I'alumnat i n'explora noves possibilitats.
4.3.1.1.5 VL'Usde lallengua estrangera a l'aula
Hi ha un acord de tot el professorat de llenglies estrangeres que preveu la potenciacié de la
llengua estrangera en les interaccions tant formals com informals, aixi com la projeccié dels
resultats del treball curricular fora de I'aula d'aprenentatge (acolliment i interaccié amb esportistes
d’altres nacionalitats, estades a I’estranger, viatge a Londres...)
4.3.1.2 Estrategies d’ampliacid de I'oferta de llenglies estrangeres
4.3.1.2.1 Aprenentatge integrat de continguts i llengua estrangera
El centre planifica la impartici6 de blocs de continguts curriculars de materies no
lingliistiques (matematiques, musica...) en la primera llengua estrangera al llarg de I'ESO i en
justifica la seleccid. En la programacié d'aquesta opcio, s'utilitza la metodologia propia de l'area i
s'inclou suport linglistic per tal de facilitar la complecié de les tasques i assegurar |'aprenentatge
dels continguts. Es vetlla perqué qui s’encarrega de I'experiencia tingui la competéncia linglistica
necessaria i la formacié metodologica de I'area.
4.3.1.3 Projectes i programes plurilingties
Tot i que a l'inici del nou institut, iTec no va participar en cap projecte d’innovacié relacionat
amb les llenglies, amb el ben entés de consolidar les estructures de centre, tenia clara la necessitat
de d’afavorir a I'alumnat i professorat el domini d’altres llenglies, en especial I'anglés, com a eina
d’aprenentatge i d’'emprenedoria al llarg de la vida i per a I'adquisicié d’una capacitacid i formacié
professionals de qualitat.
Des de llavors, I'Institut de Tecnificacid ha participat en diversos projectes amb la clara
voluntat d’apropar el nivell d’anglés del nostre professorat i alumnat al marc europeu de referéncia:
e Curs 2015-16. S’inicia el projecte GEP, que tindra una durada de dos anys de formacio
i implementacio a l'aula.
e Curs 2016-17. S’inicia el projecte Erasmus +, que tindra una durada de dos cursos
academics.
e Curs 2017-18. S’inicia el projecte Etwinning, que tindra una durada d’un curs amb
treball directe a I'aula i amb I'alumnat.
4.3.1.4 Altres llengles oficials

4.3.1.4.1 Occita, llengua oficial de Catalunya
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El centre no s’ha plantejat potenciar el coneixement de la cultura i llengua occitana com a
materia optativa.
4.3.1.4.2 Llengles oficials a I'Estat
El centre no s’ha plantejat potenciar el coneixement d'altres llenglies i cultures de I'estat
com a materia optativa.
4.3.2 Llengiies complementaries procedents de la nova immigracié
El centre no s’ha plantejat potenciar el coneixement d'altres llenglies complementaries de la

nova immigracié com a materia optativa.

4.4 Organitzacid i gestio
4.4.1 Organitzacio dels usos linguistics
44.1.1 Llengua del centre
El centre educatiu ha acordat seguir un criteri linglistic favorable a I’Us del catala també en
els retols, els cartells i la decoracié general del centre. A la practica es respecta aquest acord i se’n
fa un seguiment.
4.4.1.2 Documents de centre
El centre revisa i actualitza amb regularitat els documents de centre, amb especial atencié
als continguts referits a la llengua catalana i es fa un seguiment en les actuacions quotidianes de les
propostes de canvi derivades de les revisions.
4.4.1.3 Us no sexista del llenguatge
En general, en tots els documents del centre es tenen en compte els criteris d’utilitzacié d’un
llenguatge no sexista ni androcentric. En general, es treballa transversalment a les materies del
curriculum.
4.4.1.4 Comunicacio externa
El centre fa la documentacid en catala i s'atenen les peticions en castella que sol-liciten les
families. Es tenen en compte, quan és possible, les llenglies de la nova immigracid.
4.41.5 Llengua de relacid amb families
El centre educatiu s'adreca habitualment en catala a les families de I'alumnat, a excepcid de
demanda expressa.
4.4.1.6 Educacioé no formal

4.41.6.1 Serveis d’educacio no formal
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Els serveis d'educacié no formal coneixen i fan seves les orientacions i propostes del centre
pel que fa al catala com a llengua d'Us i al tractament de la diversitat linglistica. S'han establert, per
part del centre educatiu, els mecanismes per a la coordinacid i I'avaluacié de les actuacions que s'hi
refereixen.

4.4.1.6.2 Activitats extraescolars

Els responsables de les activitats extraescolars coneixen i fan seves les orientacions i
propostes del centre pel que fa al catala com a llengua d'Us i al tractament de la diversitat
linguistica. S'han establert, per part del centre educatiu, els mecanismes per a la coordinacid i
I'avaluacio de les actuacions que s'hi refereixen.

4.4.1.6.3 Contractacio d’activitats extraescolars a les empreses

Al centre educatiu s'ha acordat vetllar perqué en la contractacié d'activitats extraescolars les
empreses usin preferentment el catala, i es fa tot el possible per dur aquest acord a la practica.

4.4.1.7 Llengua i entorn

El centre participa en les propostes i actuacions que sorgeixin a partir del pla educatiu
d'entorn de la ciutat.

4.4.2 Plurilingliisme al centre educatiu
4.42.1 Actituds linguistiques

El centre disposa de programes especifics sobre diversitat linglistica, interculturalitat i
resolucid de conflictes que es treballen habitualment a la tutoria i els té en compte la major part del
professorat en les seves activitats docents.

4.42.2 Mediacid lingtistica (traduccié i facilitacid)

A partir de la revisio peridodica, quan convé es van incorporant noves actuacions o reforcos
d'Us del catala i s'han articulat mesures de traduccié de documents o d'informacions en el moment
de I'acollida a les families nouvingudes i es facilita documentacié bilinglie catala/castella a tothom
gue ho demani explicitament.

4.4.3 Alumnat nouvingut

Tot el personal docent i no docent s'adreca en catala a I'alumnat nouvingut. El centre
garanteix I'atencid individualitzada i té en compte un enfocament comunicatiu en l'aprenentatge
del catala com a segona llengua, pero no en fa el seguiment.

4.4.4 Organitzacié dels recursos humans

4441 El pla de formacié de centre en temes linguistics
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El centre ha fet una autodiagnosi amb les necessitats de formacié relacionada amb els
objectius estrategics i de millora de centre. El centre disposa d'una eina que facilita la identificacié
de les necessitats de formacié. Té en perspectiva projectes de formacidé en les diverses arees
curriculars. Vol incorporar noves metodologies i nous métodes de treball.

4.4.5 Organitzacié de la programacio curricular
445.1 Coordinacid cicles i nivells

Hi ha coordinacié a tota l'etapa educativa, entre catala/castella/llengua estrangera.

S’harmonitzen criteris d’avaluacié i metodologics, respectant les particularitats de cada llengua.
4.45.2 Estructures linglistiques comunes

El centre ha reflexionat sobre el tractament de les estructures linglistiques comunes. L'acord
del tractament de llenglies i de les estructures lingliistigues comunes involucra tots els professors
de I'area de llengua, tot considerant els principis basics de la seva metodologia: evitar repeticié de
continguts i atendre l'especificitat dels continguts. El centre pren la decisié de treballar les
estrategies linglistiques comunes amb material que les té en compte, aixi com el fet de triar el
material curricular per a I'ensenyament-aprenentatge del tractament de la llengua catalana com a
primera llengua d'aprenentatge.

4.45.3 Projectes d’innovacio

Es participa en un projecte d'innovacid (o projectes) que repercuteix en tot el centre pel que

fa a I'ensenyament/aprenentatge de les llenglies del curriculum.
4.4.6 Biblioteca escolar

El centre té una biblioteca amb un volum de documents suficient per donar resposta a les
necessitats d'informacié de la seva comunitat educativa. Pel que fa a la llengua, els documents
estan escrits en catala, perdo també s'ha tingut en compte d'incorporar documents escrits en les
altres llengiies del curriculum i en les llenglies de la nova immigracio. Pel que fa a les activitats de
foment de la lectura i accés i Us a la informacio, el centre té una planificacié anual.

4.4.6.1 Accés i us de la informacio

El centre té una planificacié d'activitats que reflecteix la coordinacié entre el professorat, els
departaments, els cicles i la biblioteca. Les activitats proposades intenten donar resposta a les
necessitats d'informacié de l'alumnat, fent que cerquin en tot tipus de registres i ajudant-los a
processar-la. Es té cura que I'alumne presenti la informacid cercada en la llengua d'aprenentatge del

centre.
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4.4.6.2 Pla de lectura de centre

El centre esta comencant a elaborar el seu propi PLEC, recollint les activitats de dinamitzacié
de la lectura que es fan a les aules, als departaments, als cicles i a la biblioteca.

Majoritariament aquestes activitats sén de literatura, atenent la diversitat sociolinglistica
amb el catala com a llengua vehicular i d'aprenentatge.

El centre ha portat a terme un projecte d’innovacié “L'impuls a lectura” (IMLEC) durant tres
cursos que va finalitzar el curs 17-18 amb I'avaluacié del projecte per part d’inspecciéo amb resultats
molt positius. Les estrategies apreses i posades en practica durant aquest pla continuen vigents com
a dinamiques de centre malgrat haver acabat el projecte d’innovacid.

4.4.7 Projeccio de centre
4.4.7.1 Pagina web del centre

La pagina web és un recurs compartit i usat per tota la comunitat educativa i s'han establert
els mecanismes per actualitzar-la constantment. Hi ha un criteri clar de I'Us de la llengua catalana i
de les altres llenglies presents al centre.

4.4.7.2 Revista

La revista és un recurs compartit per tota la comunitat educativa i s'han establert els
mecanismes per facilitar-ne la participacié. Hi ha un criteri clar de I'Us de la llengua catalana i de les
altres llenglies presents al centre. Reflecteix el treball d'aula de les diferents matéries del curriculum
i també d'activitats de lliure creacio.

4.4.7.3 Exposicions

Esporadicament s'organitzen exposicions al centre. El centre ha establert uns criteris
linguistics i de continguts.

4.4.8 Xarxes de comunitats virtuals

El centre creu que és necessari el treball en xarxa amb altres centres (com, per exemple, fa el
professorat de |'aula d'acollida i de llenglies estrangeres), pero és una practica encara incipient que
només afecta un nombre reduit d'alumnes.

4.4.9 Intercanvis i mobilitat

El claustre considera que els alumnes que participen en projectes que potencien la seva
competéncia lingliistica tenen, d'altra banda, més recursos i estratégies per accedir als altres
aprenentatges. El centre es proposa iniciar la participacid en diverses modalitats d'intercanvi,

consensuades per tota la comunitat educativa.
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4.49.1 Dimensid internacional del centre educatiu
Un dels punts forts de projeccié internacional del centre ve arran de les competicions
esportives internacionals del nostre alumnat tecnificat i la vinculacié dels esportistes d’elit en

universitats americanes, i els lligams que s’estableixen amb aquests centres.

Control de canvis:

e 31/10/2017 Es modifica I'apartat 3.3.1.3. Es passa a Consell Escolar per a posterior
aprovacio.
e 20/12/2018 S’actualitzen els apartats 1 i 2. Es passa a Consell Escolar per a posterior

aprovacio.
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